If Jesus Goes With Me
PFTL 321

1

It may be in the valley, Where countless
dangers hide;

It may be in the sunshine That I, in peace
abide;

But this one thing | know- If it be dark or fair,
If Jesus is with me, I'll go anywhere!

Refrain:

If Jesus goes with me, I'll go. Anywhere!
'Tis heaven to me, Where’er | may be, If He
is there!

| count it a privilege here. His cross to bear;
If Jesus goes with me, I'll go- Anywhere!

2

It may be | must carry The blessed word of
life

Across the burning deserts To those in sinful
strife;

And though it be my lot To bear my colors
there,

If Jesus goes with me, I'll go anywhere!

3

But if it be my portion To bear my cross at
home,

While others bear their burdens Beyond the
billow’s foam,

I'll prove my faith in Him- Confess His
judgments fair,

And, if He stays with me, I'll go anywhere!

4
It is not mine to question The judgments of
my Lord,

It is but mine to follow The leadings of His
word;

But if to go or stay, Or whether here or
there,

I'll be, with my Savior, Content anywhere!

Si Jesus va conmigo iré
Tr: George Simmonds, modified (line 1B)

1

Pudiera ser que_al valle me llame_el
Salvador,

O que_a morar en paz bajo plena luz del
sol.

Si_en sombra o_en la luz, Yo ciertamente
sé,

Que si_El va conmigo, doquier pronto_iré.

CORO

Si El va conmigo, iré por doquier,

Conmigo si_El va doquier tengo paz y gran
placer;

Con gozo yo llevo mi cruz, es mi deber;

Si El va conmigo iré por doquier.

2

Y si por los desiertos me llama_a predicar
Las nuevas que_EI del cielo nos vino_a
rescatar,

Y si_El en tal lugar me_indica que yo_esté,
Pues si_El va conmigo, doquier pronto_iré.

3

Si_en casa es mi porcion por Jesus
testificar

En vez de_hacer Sus obras en tierras
de_ultramar,

Fe plena tengo_en El, Su juicio_aceptaré;
Estando_EI conmigo, doquier serviré.

4
Los juicios del Sefor nunca debo yo dudar,
Mas donde Su Palabra me_indica
debo_andar;

Si sirvo_aqui o_alla, yo ciertamente sé
Que con El contento doquier yo seré.



